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I. A 2

= -&Lg_/\

-

o9 HEAL PR s Fagk 2HE 7152 F 7hRlolch AA
7b 3 T4 dAE AAE 2RSS o] AL AT @ B oyt £47)F
= 23t BAE AR hE AHelrl, A& S 884} beautiful® “She
is beautiful, " o] FA}ol| A= A% (predicative) 4] Ao A A7) H

i glem “Mary is a beautiful girl, " o]2 Aol 4= Hule} o= 11}l girl

r

& $AFE 715e T ek Wl o F 2aeld HEaks el zAe

st 7158 Aol ehugitls Mol HLAl7 FEER

N
o|r
k)
oll
>
uu
4>
£

! 7l (syntactic function) & ety 2 5 gl
thgo g o] 2 ¥4l FEEF V)% A @A F2E & 7hR9) E4
L 2= 38219 efE3 9 7|5 (morphological function) & £ 4 glcl
A7 AR Helde 5L zFe] wli(comparison) gl EWHF
(grammatical category) & o] Etl= Holcl & 38 xl= -er, -esti} more,
most& H7HAIA 2F vlamel w2 ofe] F2¥ FEE WA Dcke A
7] (case) o] @} & Hejol] &

A A AT A o EgAd §Ao] Hrln & £ Qo)

ot o]zt 752 W Alel4 HE 4 (number)t}

2222 Fojedo] (Od English) 7 ghuf 255t Sloied ZUalo] Hnkae
2 A sk 3z Alsto 2 Hol 3847} of
& 2U2 2APeRd gole ofp) MmTEe FHDTUE AU 2 VD
dgate] wlmebs SUEFTL Ajdele] Tl FoY JAE Xz
odeke Me HFE Aelek ¢ & vk

ojsh 22 HgAtel HlmTEE] F24 Wl dolo] M ZTE| hgh Eo
= FF3] 7=le] el Poutsma(1914) & w]E38le] Curme (1931), Jes-
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persen (1933, 1949), Quirk & Greenbaum (1973), Quirk e ol (1972, 1985) ]
g T4 #HAFsla o, WIHAAdFHel4 T Bresnan (1973,
1975, 1977) 3 Chomsky(1977) & 422 Kuno(1981), Pinkham (1982),
Ryan (1986) o] vl 7ol oigt =25 AS313 Uck

B =FoMe olzig dAATAESY vZTEo i o] L vt 2 ¥
fabe] el ¥4 44 9 ouE FA AR 1EsE ol 2 FH)
et

o]l Hsl B TeM= g e £AR FEake] vaATEE =2l
th. Al 1A A&l oo A 2A A= ojujdt HEA7} vl TEol o4
UeAE B3ln A 34 vlwe] FeEore FEA old vy S FHle
A& zagch olof A4 A vlwe FEZME T SAF oA &F
e AEST, A 5AdME vZTEY AFd HAste FRAAM ZFTE
2 fE5E $AHE =5y, npRRo g A 64 A2 E ¢ = HE-
goF Helse 7135 ZAch



. 8gAe) £Re) wame) =7

doll A X AZ vl LA o FHRLE AHSEE A FAR
A AbEEE A2 FEE 5 ded, guiieEr A (stative) AR
Eei 4 (dynamic) ) 71, <7H (gradable) 31 A=} ¥|<A A (non-gradable)
A< ¥ E3ld ¥=F Jely = (numerical) 712} ¥ =4 (non-numerical) 31
Aoz UE $ g ¥uk o), deHdez® ey 4l FAHE AL 5
24 5 o] MAZ EFE 4 ok

B Aol #@4alE aA FEEY 3 ov|EF A 9 HuEd 3
o) A A ZEel A EFal B ofd HEAbEe] FE wlmTEe o] &€

T e AE AR BVE s

1. 22 2Fe glm=A

Curme (1935 : 42-6)-2 F 7}#| 712 o 3445 78t ok 5 ¥
S22 B FelA dgsts AL 71sel wet A &3 §4} (predicative
adjective) ¢} &%) 3 8 4} (attributive adjective) 2, 2] oFA]¢l| we}

2} (descriptive adjective) 2} | &}3] &} (limiting adjective) 2 V171 ek &

& atol gt $4] Aol WE gl TE Aol chepahAEL A

1) Sweet(1891-98, §§181, 184) & ¥ 84S A 3 &} (attributive adjective : big,
green %) ¢} A3y LA} (QUalifymg adjective : many, the )2, Jespersen(1933a,
§7 2)& A AFA}(qualifier : kind, poor 5) 2} °k3}A} (quantifier : few, much §) &
oF35l3 ¢lod, Sonnenschein(1916, §103)2 Curmez} 7o) 7]&3 L-Al9} A|jt
gtz ofBals A3 gAlgbs mohAl F ALY 44} (indicating adjective : our,
which 5) ¢} 42k 8.4} (adjective denoting number or amount : an, both, two

)2 AEsx o



3 EAe) e HE8AE AR we AE AAE dehle Zold ofhud
Aol A A3 o2 AF Curme (1935) ] Al
AshE 7)48 8ake AgEgate) £R2 AR & HelMe ol F8A
of el xpelf2 zbeps] Ags A
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wolzA WAE BPRE F45E Y&
o7} Hi dgatolnl WY HEAE FATe) T4
o1& 244 (premodify) 3 §4AE 2R} FEAE o ol TR o

= 244 (1983 1 12) o] A st A, FEAE F FoAA WA 715

iy
o9
ofp
>
rir
N
)
2
2
T
Jf
2
a

g ooy 2He HAE ebAly] gEolch
QubH oz shie) BeAs AEHEE 27K 3 PHYSARE
#9) % olek.® ol ol beautifuleld WgAbE Me % FHFLAZA A

25 o #8x7 M 2 dgHeg A8" dels drpeA] vlaT el
o] 4% 2 Qltly =& 4 9t &, “Mary is more beautiful than Sally, "+}
“This is a more beautiful toy than that,” 52} &3}kej| 4] beautifulo]3t 3 -8-A}
= AeHos g ALE Qrh

2) 71E3d &A1} Aghy &4}
Curme (1931) o] 2)3}5d 3] -8} Fol| 4 % AL2] 5 (kind) v} 43 (condition),
A e (state) 58 HAlsle 3 LAE 71&d 42t Y, 7Y Ay AdEE

e EYHA T F A dehde hde) e g HYAA o] 2 A

2) dgatel Wis N4y EAET ALSHE F S FAYLAZAY S A
27} olc} Halell &3}= 7 o2& afraid, asleep, aware, unable 5o|=, F2}ol

£3l= 710 2%X inner, outer, mere, thorough & & # AUrh

—4 —



2l (demonstrative) &jv]& Zt& ¥-§ALE ATH $A e} Pep

o} & E°] a good boy, a bright dog, a tall tree, a sick boy, a lame dog
ol 4] -8t Hulel o= gake] Aol Al g TEdchs HellA 71ed
42te} & 4= 9lew, this boy, that tree, my hat, these books, this part
of the country, other parts of the country, the same instances S 34
AHE Hell o= wake HYE ool AR, 22 A, thE A o2 FHA

ek ofuleld AgESatet 2g % ok
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the Aoz HEE vlwsts de 71847 H387] dEoth

fe ) Py
8 wmshs Aol ohizl M Aol 245 /14 (individuality) &

HMal= o F2 o] &5k olo tfdt Curme(1931) 9] dA- cha Zrl

In general, comparison is characteristic of descriptive adjectives, the
comparative and the superlative indicating different degrees of a quality,
But a number of limiting adjectives are compared, Here the comparative
and the superlative do not indicate different degrees, but point out dif-
ferent individuals : the former: the latter. the first; the lust; the topmost round;

the southernmost island of the group, *

3) George O, Curme (1931), Spnax, Boston : D, C. Heath and Company pp. 497-8.
4) Ihd , p. 499,



(non-gradable) Aoz A& ¢ ol=rt s, AA 29 EA& AR
v}eb = (inherent) 713} 2% 2] 942 (non-inherent) Ao g% BJHEFE £ 9l
o} w3 $x2 &4 75 A=A (numerical) 1 Aol e Wbl 23 A]

o} o (non-numerical) 3 8A}% Zzjgc} © 2 Aol 3 LApe] o] 2L 9

oo EHY43 2o opE wEBAE F o AEd 2o

1) Helsgarel Seia gt

(1) naughty, insolent, careful, clever, cruel, brave, ambitious, jealous,

foolish, awkward, calm, careless, enthusiastic, funny, good,

5) Randolph Quirk et al (1985), A Comprehensive Grammar of the English Language, New York :

Longman Inc,, p. 434
6) Jan Rusiecki(1985), Adjectives and Comparison in English : A Semantic Smdy, New York :

Longman Inc., pp. 15-8.
7) Randolph Quirk e al (1972), A Grammar of Contemporary English, London : Longman

Group Ltd,, P. 265,



greedy, impudent, irritable, serious, stubborn, kind, nice, noisy,

patient, rude, shy, tidy, witty, timid, etc,

L

e

ofh
r ]
A
o
X

$ahs Aol &5 dAH S ek Z 5 FEHA
Aot ol H4AE FHE A Fdoh 7l Sebe eSS AL
2 FHo) 7hsd F84AEelch

FE gkt AEgSaks BAPH 0 o] 7hx] el A Aol A&

A7} obel 2ol Bo SR HBUY Fgol HT 9o,

Grammatical Features Examples

Progressive D (ynamic) : 'm being careful,

S (tative) : xI'm being tall

Imperative D : Be careful,

S: xBe tall
Pseudo-cleft Sentence D: What I did was to be careful
with a Do Pro-form St xWhat I did was to be tall,
Causative Construction D : I persuaded her to be careful,

S : xI persuaded her to be tall

Manner Adverb Requiring D : I was careful only reluctantly.

an Animate Subject. S : %I was tall only reluctantly,
‘for - - -sake’ Construction | D :1 was careful for my fiancee's
sake,

S: xI was tall for my fiancee's sake,




e} o2 2o] Aejygatst LE Sey R gl of M ZTES AW 4 9
of. olelgoz vjmoiabel B 71&e AU dehlA £E EHQ 7
shid Al 27A & % 7] WEeldh 74a A7l Buck o sz aoAy
A7} Buet o S3sithe 2 olF Aadzdly] gl

2) ARG} w9 % 4A)
e ATAY} A5E A %A G RoBE TR sl

ojZL FE2 ¥4 A EF delE #4414l very Y so, extremelyol] <

gtedol A7} ofu)m Bol] &30 28 Agl Bo
7beAdol MAEGAY 1 g il ¢ s Z
< veryeh ZH2 Zholofel od 4418 WS £ ¢l7] o Bl w|dhA|H gt}

@ 4 ek oi7le] AFHE WEASS olasl .

o

(2) alive, dead, singular, plural, single, married, Christian, chemical,
daily, monthly, round, triangular, wooden, circular, matchless,
final, square, infinite, main, civi, real, social, dramatic, unique,

perfect, identical, medical, mutual, etc,
ofoll 4 AFE FelEH EA= HEF A7 7H5dtche HollA BT oA 3 84}
of £¥tch BE AU SAE B2 DAY G TRHAD HELoY &
ZAE F g7 dFo gAAHe] & 5 ik

ek

o) TC 2] x p =2
As Zihe 84 AEE

Z40]9} English, Italian, British %

r

&7 d] atomic, hydrochloric 52}
=2& vl 38l vdA| A ol

—8—



(3) xJohn is more English than Mary, (% : vjgtA]H)

M

2§ 24 2o Englishd #4407t T dehix g3 A5

(style) & vtebd woll& e HEAlets AA] Ao

g

2

ste 297}

o g Fof chest e 2ol Englishi @AM 4ol Hof Ao}

J}L

n

rin

A wlmPee AT 5 Sk
(4) John is more English than the English, (2] : =+Al &)

gepa W ZTEL olF 4 olE WA A BAH oS Aok @

thx 2ok & gt

3) WA E-g-Aket B R]FHEA

opell 4] Wastar mabel e V1SR T el HeAs
) A & (referent) o] A& AHPH R el ¢
A e A7}tk F FEAke) 8% 715 Hakgs AAES A F
Aoz Gt 2 7R e & BAse AolARE g2 344
YALE Ao 2 HAake] Z|®AQ] u)rt &S e A9t Az

@& Eo] that old mane]3 Fell4E old7} HALe] AAL 2H vepuyof
“Yol7t '] ou]E el ATt an old friend of minedll 4= old7} HEE 4]
ol7 S¢jcts ou)E Mtz ot 3219 old: ST A7 9= A

o]z Algke] EAL wily A ¥tk X a wooden cross@ FolA %



woodenolzh 441 th4ke) 21218 24 ekl a wooden cross7h ¥
2 3 A7} 2Ju) & M3kl a wooden actorel 4] woodenol g ¥ -§-417}
52 e o] ohd ‘REAIY fu|2 ARgF 3 Qleh, o]gh #FIFH
Quirk & Greenbaum (1973), Quirk er ol (1985) 52 A =}9} & AAH 34
AbE WAl 344} (inherent adjective) 2, Fx}o} 2 A7 3-&AHE nliA)
3] 2 A} (non-inherent adjective) 8 7-%35}3 i}t Quirk e d (1985 : 435) ol 4]

£ o 4 Sof ol ohgd} Rk

6 a WAHHEA b, w3 g4
a firm handshake a firm friend
a perfect alibi a perfect stranger
a certain result a certain winner
a true report a true scholar

gol 4 TEG WAHEASE A FL, HRY, of@, A Fe
2o 4o onE AU AAD WA A 42 FIY, 5Y

gAY, dAE u 9E 59 oz 3283 o

geba] WAt B A EAE B el FeA el Abg 5
A g0} MZTEA 048 F glom S8 MAAY ST 1 A Fxshe
oul7t 7] W el WAE SWs| @A Aol o Wol Agucty ¥

& gk

8) 14l 87t vl HL AAE F dells FHH o2 A= 47} Aok
9 & S a complete fool, a perfect idioti= 7}53} 2|t o] & A e o2 Fs}o
the fool is complete, the idiot is perfectz} s} w]EyAH]l o] sk oo
2] 4= Quirk & Greenbaum (1973 :121-3)-& =¥ 7,



4) HEFgate} w23 LA

3 4abs vholgl o], Eoloh vu] F Zlo] 5o HxE vefdle A 1
94 9e AczE FEE ¢ & Aok oF 5ol old long high, tall
wide, deep 59 3-8l & (month)#} & (vear), U<t HE T2 HEF
el 4= 9] uldol]| wise, stupid, clever, intelligent 59 3] &A= 1 2
< FH 2 ALY 5 dck AAE H =344l (numerical adjective), FAHE
H]) A & 3 24} (non—numerical adjective) @} o},

HLALE oMY B/t olft H HEAT T AHSEE A5 9
ojato 2 283k aje)7t vr] wFelch ofd o]t vie AE AHEH ofF
3} Ze},

HA HEgate] ouiRAE Bl FAo $AF vebd 5 s 44}
T AR IS I 7 e & AR ded AgE velds

238 (unmarked), 3}gHeg el S &5 =T &
(marked) ojg} e} ¥ FF9] =3 -4Al= “How old is your son?” 3 “He
is three months old, "% how-2]#-Z 7} X E o] HALE chfefl 4] Alg= =

Hgaloln] GEe) HEH A U WAL G & how-2 FE) A4

Lo

S fgatolch ' 2} (6) el MY howe] F41& web FEe| Fo

2t 2ol HES] WAT PeldE ALHA $E HEFSAE ek

\._

9) 9714 I FEYo] F37 KA R} YR AF ALLEHH zd2e A
2 m]ghe},

10) Quirk er al (1985 : 472)-2 F-# 2| Y £33 447} 3l How young is John?-& Johno]
oy s HA7E S Aol AH4stn £Ee] 3847t 9l How old is
John?e] Ar4-=W Johne] viel7t Edctke A % ’ﬂ Az 8x gfecix e},

11) 471l gl HE 8 obg3 2ol 23gke] AL fFEe oo
heavy(light), big(small), fat(thin), large (httle), bright (dim), strong(weak)



(6) a. How heavy is your suitcase?

b, *It is only 20 kilos heavy,

2asys fEge] DAE £E2 oy 44 debyw ohem o

(7 F5(F1¥) =5 (F2Y) etk
tall short height : inches/feet/centimetres/
metres
long short length : inches/feet/yards/miles/
metres/kilometres
high low height : inches/feet/centimetres/
metres
wide narrow width : as above
deep shallow depth : inches/feet/fathoms/metres
thick thin thickness : inches/feet/millimetres/
metres
old young age : days/weeks/months/years
late early relative time : seconds/minutes/hours
/days/weeks/months/
years
long short/brief duration : as above
heavy light weight : pounds/stone/grams/
kilograms
fast slow speed : miles per hour/metres per

second/kilometres per hour/
knots

dear/expensive  cheap price : pounds/pence

12) J. Rusiecki (1985), op.gt. p. 16,



a2 o)2i3 HEFHHAL vl TFEo AHEEE ) 2 S 7R
e Fo] ¥Wate vl 5 Fort ek dE £° tall, long, old2t= F
Fo Heggart A2k 717 acy, A, Hohee A oulE Ze
hale] E FelA 717t ZhAY FobAd £ A FellA 7H doke) A

ojul & zZHA foh obg dlEo] o] £& A whddlich

l

(8) a. John is as old as Mary.
b. John is taller than Mary,
c. This rope is the longest.

oo shiN 2 HES AEHLAE amF AYF AT Aels
AR e Al Ael B9 wlmolmz AN el g vehdckn Aze

ek obE EAE 2k

> —{n

(9) a, John is younger than Mary,
b, Of the three ropes, this is the shortest,

(9a) el /1= Johno] Marys} Blisle] }o]7} ofejch= ejmlel™ (Ib)ell M=
A BrZE Fol| 4] o] vtEo] 7t grhe ol HgAkr Ay 2vlE e
W olch 2= g Johno] 604]°] Mary7} 674, Johno| 54e]i Mary7}
6A2} = Aol Kol MEch

e} olelE 2] FEY HEHEAL S5l AREEE At 2w
7} obvzl s "oiA ojw|E vehdch

(10) a. John is as young as Mary.
b. This rope is as short as that rope,

o714 (10a) ¢l ¥3-& Mary?’} d-& RAX¥ Johno] ok Keol= (10b) )



2UE A %Fo] e AHY o RFE Frhe v E vehich waA 8
A7b 9 R W dels ofd £Ae VAR H; Uk T & AUt

(11) a. Mary is young.

b. That rope is short,
g2 wHEygae] oupAE kol al wise, stupid, foolish,
clever, intelligent, happy, charming w}$]2] 8] T3 &A= ojwl v FFof

Agsiiets 4 oA S dehdch

(12) a, John is as clever as Mary,

b. Mary is more beautiful than Sally,

c. Of the three girls, Mary is the most intelligent,

8 Ao & 747 Maryzt 428y, Sally’t & AZ oo, Al ozbge] o
Hosicis Ao v s HAE o w24 A 2" 5 o FAL S

7b ohgE 22 TS AATo M HdH ov]E ety & 5 Qlch

flo

(13) a. Mary is clever,
b, Sally is beautiful,

c. The other girls are intelligent.

A

gebi] HEsgabeh v AT EAE o mmTE 442 S oo a1 F

i)

Fd

o) chaohs ez acke 4 Utk o] A HEe YEAE FESG F
o) gapoz THE Eo| Aol7} glovt wHE A Fo] Fohxl Weche
Yol HE o ARG ¢ 4 ek

(14) John is taller than Bill,
=Bill is shorter than John,



(15) Mary is more beautiful than Sally,

#+Sally is more ugly than Sally,

e oaatow Jehl: 3 (form) & 7wk g &34} (simple
adjective), I}A3] &4} (derivative adjective), 2-%}+3] 8.2} (compound adjec-
tive) 2 T2 4 gl A7|AE o) LA HeEA B2 vl Tl

o A4 bsde sl s wAlch

SGew sl o shie] Hejaz HEAE ol FE A Bych =AM 2

ooc) wad4AE 2441983 1 15) & Fo

(16) able, big, brief, clean, candid, dark, dull, easy, eager, gay,
happy, jocund, long, merry, neat, queer, patient, quick, strong,

trim, tame, slow, sharp, vain, warm, weak, fine, full, etc,
of HEHEAE AnhEA METRe) ST & Atk ARS YO 3

ol 59T gz s Qe 2 FRA SYo juleH £42 ol
H AEY HEAET onE wmTRA o4 FaHol sk

F‘I

2) A8

B g S5 o 7tell FPoiu]r} BoiA gtEolAE HE4AHE Tl
o, gejae 2 afyeiieltirt 434 (bound morpheme) 7t 3L
24 YAt 244 (1977 1 562) 7 Curme (1947 : 19) el A A& 9 o+



2},

(17) broken, beautiful, kingly, talented, hopeless, noisy, dancing leaves,
Japang, Americgg, omin@g, backward countries, lonesome,

bearable, childish, manifold, etc.

o

9 BAYGAE A4 B BTl AH5EA A4D 5 ol BE

@ F7be) AlFE Fold AP WAl FEH, ofvuld g

Joll

2},

u
4

3) B384}

= 0 olite] Edo]l o] HEAL He AL B LA ok ol &9
A wakel ggatel & Fabel AARAHEAEAN S & #HgAtet
AL & HEAEs} WAL —ed] 5 2] JhH ol F AL &
o} 53 (compounding) o] #A =} o} I FAPZL HEAlE Ho| t}E o)
o},

o] BHH AT AubEA v T 29 5 Qleh ole] Ajte] 1YW}

of vpx] g ©hJHd AR = - more, mostE AWAA A AHA w]@

ox

B TeEch BE B g 5 ol 847 doew Al 22

ehe A$E YT A2oavt Bt ASE Atk Ao 4 S

(18) a. more, mostE APAl7]= AL

far-fetched, short-sighted, old-fashioned, narrow-minded,

true-hearted, far-reaching, up-to-date, good-natured,
well~to-do
b, A 18x7 HHsse A

hard-working, well-known, proud-hearted, dull-witted,



big-chested, fine-looking, large-sized
c. M2eart FEESSE AS
bloodthirsty, praiseworthy
NI HEAE oA EFE 5 3o ofd HgASo] waT el o]
£ 7153 AE 49 woeh WeAbE TREH, Juied, FHed 3
A4 $FY 5 olovt wlmTRel A8 A e} A Aok wol H4a

o Qe %ol WHm YeE Fob wkeh

—17—



M. wlae) Feh&4 71s

doiol Bga7t mmE vehys] Al ol s AT HehE FA}E ek
AR olwl gheld A w7k olch F W Eabe] -erolu -est

moret} mostE F2RAHo g Eo wwdFd FAFe oz waTEg AT

—

4 #@gabe vwy2 ZA F AR 2 ok AAS 384k
-er, -est = more, mostE FAFH o B HIA|F o 2N HAF = v|ad ol
o, A EFAA A FHI} s ol Exte vl o] viE 270
t}, AzE FAwmFelgl sla,  FAE B ¥ olz} ol

TR RYEE F 7A 2 g 5 vk e HEAbel 2H A0 A -er, -est

o]g, t}& sl 384} gboll more v} mostE £

uu
me
8
=
El
ok
o
e
I
rir
i,

comparative forms)°]zt 23, 4 F32 oo & o2 8|y
(periphrastic comparative forms) =+ Eojv]23¥ (French comparative
forms) o]} ghct,

ojoje] g7} oleigt F ZpAo] FAM| Y-S ZHA R olf @Y ¢

2 A} Z¢A <0 3 (synthetic form) ofl 4 £+ %] ¥ € (analytic form) 2



Hale 7hEHA, 53] $AnzyE & AS 2PHo] A3HT LTI
Bolziris Aol 2 xl Zolot uiy Laf WA YEF A7t ¥ -FA1e

ozt (stem) ol T2 HHS FEOo =M, -erol} -est?t ol ZREH=

oy

_?_
Fo] ¥gA AAE vlopd 4 ¢gle Wel, morevt moste] HefE AHE-shd
AEx FAYE £ UL orle o B3 5 Qe Aol 7] gEelch ol

& Curme (1931) 2] =42 ofle} e}

It should be noticed that in the old terminational form the sign of the
degree is intimately associated with the stem, so that it is a mere suffix
and can never be stressed. On the other hand, in the analytic form the
sign of degree, more or most, is still an independent word and is often

stressed, There are here two parts, one indicating the degree, the other

the meaning, '

234 o243 Curme(1931) o) AF2 o}t 22 5o H4& YEsix
ek, $Aviny g AL A wR TR AvE A7) AfHs H 84t
of Z4ME Fol wgdly AXE NIS 7r=37] ¢4 = morer} mostel] 7}
A& Fol Hgsld HE2 3o v|gE AolE A AGE 5 Utk= Ao
ok ' -ero]u} -est9] A9 HvlAto]7] dEel ZAE A X¥H= Ae
Ay 7+3te moreyt most7t A E Mo 2H FIHE AT £ UvE HS
A &So] ek

22 gl ¥ EAte vnFel= He

OL
:u
U
4,
\J
Hl
&2
o
oL
i
aa)
a

13) G. O, Curme (1931), op dt, p.504.
14) Curme (1931 : 504) 2 o]¢} 3a3sled “She is more béautiful than her sister, " 2}
“She is indeed béautiful but her sister is still mbre beautiful " & odl2 531 )t}



o] BFAM YL vt Wefrh BFAY Bk o2} vl I HapFe e
7 s o4k QU A9} Qes, AN gugonk Balo] gk ALE
BT, =y Elojeld Soje ML ooy AF Tl =

2 EReE Paie) vlmye A FA AT B ages G
S, FAMEE) A9E Az vlass Sojunyez FEIEE ook
A7) o] BolE e Ae 27 Mz ¥ fHo2

Feds] EAE] "ol 27 A EFI7] HaiA ol

e

ggake) A wy-e oFA gh=Ert? o FLAEe] A=t vwy
Eolnlwd g #Halert? olol it ofw odwt A2 dA=] Adert?

dutA e 2 A5 AHE FHol e ¥4Abe] w2 -er, -estE F3lH,
o] &A olAo 2 =of 9 344 morert mostE H Mtk Ae] wimy
of s £2i7F G2 e LF el ol UL WA Z F F4AE Al
b veYg, 3 HEAE Boluluny S ¥ATE vlolch w=iA &
A7E owl g v me g Hg Aok shE A2 Quirk er ol (1985 : 461) = A A5}
ol #Eate] Hololl o8 AARckz & 4 9ok

T2t o] e w2 EA7E Atk v E d5AER 7 P 4AetE o)

e olelg olsjsls ol Wasjtiy Bo) FAuEEE A= ¥ws
2 b 443 s ANy e Pk
A, olu] MM 2 HePE Hof Y= ¥



MzHg AP A 59 o 2ok

(19) big, sad, kind, poor, large, cold, quick, young, sweet, keen, rich,
full, high, slight, etc,

2y FSHE Ho] e d4alet EAEE Bon|wy S 3
oh olell B3t dle F 7HA] FFE vEe] B 5 ook sk
wrong, wan, false, just 502 z}dA2]A v)lwslr] o]el$ 73 So]
e WAl FHollA H4a7) BxEE ASol) AddE 48 5

2},

o

sk Aol Sl

rlr
_E. B
3.
0}
=

i
i)
djo
L)

(20) a. It is wrong to even think it;it is more wrong to do it

7 /
b. There never was a man more kind and just,

A, ol&He] FEALEA WEEI] 2 = -er, —estE £t A= A3
AFgselE 2ol B4 @& o A= viwg g Aok ' old gt dx
F 7R & vre] A ¢ glek & ZhAE o]} -er, -ure, -y, -ow, -y,
-le, —somel 2 Fiui= ¥ fAbolm! of B shis A7 A SHA 2w
HgA7h vtz a7ielet, AAkst Fate] oS Adlg SW obeh i

(21) -er, -ure : clever, mature, obscure, sober, bitter, tender

-y ! easy, funny, happy, noisy, heavy, wealthy, pretty,

lazy, busy, angry, handy, dirty, merry, ready,

worthy
15) exact®t Al -er, -est7} Fowd whgo] FA) AU} wf ol Bojulmy e 23
c},
16) z22{v} o]ell tigt o) 9] = eager, proper, docile, fertile, hostile, irksomeS-2] 3 &
Apolci,



-ow . mellow, narrow, shallow, hollow, yellow
-ly : holy, early, friendly, lovely, lively, goodly, likely,
ugly, costly, deadly

-le : gentle, able, feeble, noble, simple, idle, subtle

-some : handsome, wholesome, winsome, lonesome

(22) complete, polite, severe, profound, secure, concise, sincere,
precise, abrupt, remote, divine, absurd, profane, sublime, robust,

serene, austere, devout, etc,

A, ol&Hdol Aol FA 2ulE bl HFAE 25 39 ¥4

Abs AlEa vy g H ok g J4AEe] 2 F2 ook

2l

(23) unhappy, untidy, unholy, impolite, ignoble, incomplete, unclever,

unpleasant, etc,

Aol4 Bgate FAMTH S i) Az wTYE PES PYe o}
Bgkeh o] Bel §EATE T AhA el4 W rke He AR
oot otk 3 ARbe) g AelA MBS Qo Zze @E AW oz
st obehe} i,

24) a o7 DA ol A Eoeo] &3 1 o] ©hd HAZ Fof
dew o7 252 I (gemination) A/ A -er, -est® H7gtch
big — Dbigger — sadder
sad — biggest — saddest

b, & + Y E B oAM= —er, —est gollAl y7} i W)
angry — angrier — angriest
early — earlier — earliest

c. ©j7ko] W50l ots=(mute) eZ E}H -er, -est Yol o] er}



ghebgic
poor — poorer — poorest

brave — braver — bravest

(25) a. 475 (N2 Bvc oI5 o IO -er, -est FollA

sirnple['simp}] — simpler(’simplar) —  simplest('simplist)
humble ['h;\mbllj —  humbler("hamblar) —  humblest(hamblist]
gentle("dzent!) — gentler("dzentlar) —  gentlest('dzentlist)

b, ol7bate] ro zhg-9 L71E ZHx] FapA|g -er, —est ol A= AS

g ol wedrh

rare(rear) — rarer(‘rearar) —  rarest('rearist)
poor(puar] — poorer('puarar] —  poorest('puarist)
dear(dior) — dearer('disrar] —  dearest('disrist)

c. -ng (N& Ty &A= -er, -esttelld -nglpglz H-5xich

long(lop) —  longer('longar) —  longest('lopgist)
strong(strop) —  stronger('strongar) —  strongest('strongist)
young(jap) ~ — ' younger(’japgsr) —  youngest('japgist)

=
N
z
El
ok
ttlo
a
[
fr
o

% Fell 4] morer} mostE Eole HEAES oW

N

ZQ7b? Aubd e WeA} o4 ol o morert mostE H7HAA
shubel FAMaE e HECGE AL skeld AFT ubrh olek

ae o AL A7 o deldE Be Zeivh wastch siuksid 9
oA dFeEo] o1& HEAAE A= wmyE Aske ol YerEA
olov], @ge] §gatd ASE wel HahAE moret mostE H7HAIA ¥

THE BE £ A7) AEele) Tgo] WAt metdE S5 e



of el WAHE Aol ofye} hE 71Fo] gate] wmao] AYHE
A= o7] Wgolct,

aele Ygake) AR MY Fol4 Tolulma e DEE ThE 4L A
272 stk
A5, o]gd o4 Hgal FolA 5] ofu]r} ~ic, ~ful -less, -ous,
-ive, -ing, -ish, -ed, -able, -ible, -est, -ose& T }= A= Hojnv|w3
& #Hgeh 2 els e 2o
(26) famous, useful, useless, active, loving, childish, learned, forcible,

comic, honest, bellicose, readable, etc,

A, SEol Agle] FBAR AHEHE FAME S Eolvimynbs 3

(27) interesting, charming, wounded, worn, strained, etc,

rlr
1
2
=
kl
ok
tlo

A, SHgol Adadglo] g3 S0t Kol L4}
Ageh ™ 3 Ggae el ohdsh 2ok
(28) glad, fond, tired, pleased, afraid, alive, aloof, aware, alone,
content, surprised, ashamed, etc,
s, S8l AAgle] TU3 AHtely Fd3 AHES F hA A &
o= Eojvlnd g #H3lH o] wj2] more= rather?] 2v]ejc}

1) $HEYOR 44T AT AR LY Hehe Y 4ATE 44 e0oE 2ol
Fool Lo g Ashs A7} sfehsbet olol HshAlE Quirk « ol (1985 4620 % %
2% 4



(29) a, His mother was more kind than intelligent,

b, She is more proud than vain,

c. The remark is more witty than just,

.
L
2
off
"

AR, A%l ARglo] wlmH el T AR T AbEe
QJojit T AEl thsted A ohi ¥ wfE Wl W ¥

oW opg dlgol o] WA ok

(30) a. Every month 1 become a year more old,

b. Her voice grew more gentle, more low.

R, FHE Jehds o] Bl S JHA RS Boimnye HIoh

(31) more French, more Roman, more English
o] o) vlmae =& o s Py E o ZepelHo Ay o od =4

~zpelo] depi ofoelch

QFA, hE FA7 HEAE S

i
i
riL
o
AT
£
fo
L
&

t}. Curme (1931 : 505-6) <l 41 <

(32) a. John is more in debt than I am,
b. She is more mother than wife,

c. Though the youngest among them, she was more woman than

they,

18) Otto Jespersen (1933), Essentials of English Grammar, London : George Allen & Unwin

Ltd,, p.223.



0x

3 ERxumde o

SFol A AT FHH wTY 8o doje] WAl EFHH o2 W
shed W] ZH L o] F Aol AUtk o] BRYWSAE T e LA} shd
o) $Ug BLHL Ak Aol AT} A, shbel WEAT FAHY wla
& bgozH oujaeg Aol ek AE g %uk oh AFo] ¥l
w33 HAFL U 5 dFer] ofele Aol alem oo & Wy
= gtk 7)4E oS¢ AUz HAEs 2AC,

D A 1S W43
of MlmYL sh} oY ThE HEAZl FUR MmE S A AL LI

2
re
e
1o
ox
2
—
14

ol #Hgel vl A FZ 2 1 24 B =T
A Hstele} F27|R stlcl o7l Sk HEAbeh 2 wmHE A4

sl chgs ok

(33) positive comparative superlative
good, well better best
bad, i evil worse worst
much, many more most
I WA 2 FAS = vaFH HYFS HLAlY YT HH o
2 FHE Ado= Holld F21H < ofZ (root) ol A BAIEE= Aolet & 4

272 dstgahs 2 e W8t F A um
2w EY u)E A2 e Ao SAo]
o A7)l S5k WA} oju]E zhake dFehd e o)



(34) positive comparative superlative

old older, elder oldest, eldest
far farther, further farthest, furthest
late later, latter latest, last

little less, lesser least

AA, older?} oldest & A Al7o K& ¥y o A4§351H, elderst
eldest= 715 7442 24 €45 d9% o AH83ch 22t elder, eldest
v 442 ALY & ARE AAsts Aol AALS R Qlek

& €9 o+ 2tk

(35) a. John is my eldest son,
b. My brother is three years older/*elder than me,

c. This viola is the older/*elder.

£ A, farther®} farthests= &2l Azl £33 A}4-=9, furthers} furthest

344 A Tdel ALuch 4F S ok 2ok

(36) a. My school is farther than yours,

b. I have nothing further to say on the subject,
AR, latere} latesti= A7k} A F5 oju| df, latterd} laste 4 FAE
Uehd o) Ag3ct BI1E £9 of§F ok

(37) a. Have you réceived any later news?
b. Of the two, the former is dead, and the latter is dying,

c. Mr. G's latest book, which we hope wil not be his last,

dA, lesst ¥ 47} AL ASE Fheld © AH§el, lessers 27)9}



WA e FRAE A3 o A3t 2 HAF 3HQ least: slightesto)
ul2 3] FAtgale} t]Eo] A& ol E zlAd2 S olalel )
(38)

P

She eats less meat than I

o

Less people go to church than to theatres.
c. The Lesser Bear

d. to a lesser degree

e, lesser men than Churchill

f. I have not the least inclination to yield to him,

3) A 3EFY Wy
A3 AsEe Y4 4T HAFEe ot waFHol v
g Rl AT dAL EFYH A FAL A 5 ofF THAY

w3t He)E Y3}

)
£
x0
K1)

(39) positive comparative superlative

end endmost

rear rearmost

top topmost

under undermost
inner inmost (innermost)
outer outmost (outermost)
nether nethermost

floll A A& vl Al FGAbolA ghEoial
£ AR Al A Gy Aole) o2 Hel: ol thang FY

-

14 g 2u]e) vjE 7)58 3ot B 5 ¢ick walA Jespersen

A

2

el ohuzh WAt %ap
M 4 glohs



(1965) 2 o] & 323 w3 (formal comparatives) o]2} 2&t 1 glc} '® o] u

wHE 53 DAY GALRAMY so)q MEHEARAE A25R] e

o] Mlx¥- -er, -estH Fojo ZH3 Zo] o}y, morer} mostx =
Eofell4 o1& Ax ohd glelofel|4] o] Aolrt o]23t LAl o=
e Zoh

(40) anterior, inferior, interior, exterior, junior, major, minor, posterior,

senior, superior, ulterior, supreme, prime, prior, extreme, etc,

rx

1% &AL VLE vhehd o thang 4% T WBEA o Sohs S

T ool g AbA g S obesl 2o

N
-
2

KB
3

(41) a. He is five years senior to me,
b. This cloth is far superior to that,
c. This method is inferior to that.
d. I intend to visit Kyungju prior to my departure,

e. This event is anterior to the Revolution,

1% SRloleld Sol YUEL YHHoR wme £ HEshs Holv]
£ o, W2 vaE dehht Yol oistslel uE
ol 4T olth ™ webd ol SIS U WA} mE HEAHTY 3

ot F27t gloh ohgel 2 F& dlold,

19) O. Jespersen(1965), The Phdosophy of Grammat, New York : W.W. Norton &

Company, Inc,, pp. 249-50.
20) =A41(1983), led&® a7 (M), Alelal, p 24



(42) a senior minister, a junior clerk, inferior management, superior
quality, the exterior of this building, the interior of the room, a

minor point, major political parties, anterior and posterior positions

oF7tA Hgite] vy FAUIRYS BFHADYOR el 1 F
BEHE BEE Y3} a0 B Gl Se 4ningich FATYe) el A
T AR vuygs Bojulngor TR A7 vuye = P

A B AL B AuEH o A= chA] Wl 7hA] FRE AR

- 8
53
El
ot
oft

A3 g AAs A Py S s A2 g2 o7t go

E Amar) ool e A8 Fh Bae Fabel dehix alge I & Ugleh



ol A T@g o7 vy S V2R BT F ol Aol ALE
ol e} 2Eo] FFHORE 7HAL = AAE vZE 7ol AHEE) oA
2 v g2 ded A ZYo} EFAv 2 cirt 2 asyt than
o] ZY¥HE FELE 2 HFo o= Aol AME] H =7} wlmslc), 18
22 YA v ZFFS 5-F asyt thang A2 2 gkl HAst= 74
I FHge o= wlwHe] A

2 Zefl A= olelgt Al vlmTFe
2 715& AESL T ST Aot Bt =25 g F vt

TAH FEE AARHEF 3

1. HD2AL2} 1 7|5

HwFe F83 $A2 T Jeld HA| o} FE5H vebd FHA7L v
8 2 (comparative element)ef] 23] wlmSlci= Holr} o7|xE vl A

o Ex3 1 840 A%l da s 45 R

vnd g 2 FHY LA S vuwese} gk vjag s vl
13t 2 vl s FEulwst asulng FEgch 95 o o

N
M
o
ol

>

21) R Quirk e ol (1972), op at, p, 765,



(43) a. Jane is as healthy as her sister,

b. Jane is less healthy than her sister.

c. Jane is more healthy than her sister,

d. Jane is healthier than her sister,

9 dl o4 wime] 71EL A7el7t Aelch Janee] 2 Aujel W] A
Ezbo] AZE A, o AT A o AAREA X3 AE wlwd= Aol
2228 o] w vlw8AE S50 7S JehlE as healthyd} }5ua g o}
e}l = less healthy, more healthy, healthierSo] Flc} o] &3] 2 vjw
S4E A7eletR ke vl 71ES A Fe FH] 847 =3 ek

olgigh wmai e wlmTEE YAy s ®lme] v)x(basis of
comparison) 7} BA|S o] glE vlwAI} dAo] fck FEAHQ vl vl
o) 725 Aol AP vlmwTFol 7] dFolct 9 EFeA= =l
A g3l her sister7} ®lme] 7|2E o]FIL Ut

B2 wme 7127} vjaA Lol A BA ook dh= AL ohyrh ¥l
wo] 7)zxE B4 o] 715E g A¥Y £ Atk AE S “John
is the taller,"@ £aH-2 ‘el g F AR FoA AR ol E FHI}A U=
bl v)ze] 7125 44 43% F desg 1 712E A¥YE 5 Utk

uja}a] o] & Al w@F-Fo] WEA] thans} as7t frE3le TEULR
o] Zojx)x] gt AHE THFT th wETELS FEAE AFH
(premodify) 3= = Abol] o] s 4] #n} oz, of7} & AA AR, AR FA A
A, 283 253 A dAME 283 Jdebd 5 Qe o)E9] A€ A
2 E9 ol Zrh

(44) a. John is the more stupid boy.

b. John is the more polite of the two boys,

—32—



c. John is the best player on the team,
d. John is her oldest brother.

o)A HollA wlwRAE ase} thanel] o8 =3l=s AFTEH A2 B
we 71%% B 1 v 71§ Feulag Ase T
gubdolAal, HAAT} 1 ¥k} iz T2} HaTEE HEE b B3}
I Ak gorg 4 sleh

H
hu

2) ¥lmsae 7%

o @FEA A MEasE FAE A B o| FaasrA= 7Hed
b ohA] e wlmRAE HATE Lol A Fof I FALAZXE V5E &
% olevt sl AP Sl 2ol e B 424 2T A A B
2A9 7¥E $U¢ & Utk Mmese] dPF Ve ok 2o

(45) a. More people than I've ever met go to Florida for the winter,
b. I'm happier about it than my husband,
c. John eats more apples than oranges,

d. That man has given more children happiness than anyone else.

e. John runs slower than he walks,

f She's applied for more jobs than Joyce,

Bl g 42 7)%5o] ol cheksly] WFo Ryan(1986 : 4-7) 2 ¥ AT E&
Zoju} - (subject comparatives), 22 o] v)al & (object comparatives),
38414 v nTFF (adjectival comparatives), A} v+ (adverbial
comparatives) © 2 FE3ich ¢ F&9 o4E Ryan(1986)2- oz} EH3tH
(45a) & Folu|mTE, (45¢c, d )& FHof vluTE, 450)= F-EAHY ¥l
FE, Use)E BAH wnTEel AFHcT ¥+ o



BlatEo] Miwg s s Wxdhs FAI AR Y4449 thano]} asvt o|m
= ¥ YAHche AL o7 A 23 vt gl T ¥ EE
Bl g ot I 7)ol diafAe o oA =olomg B Aoxe Ay
FAE WZ3te vl SAo dia] s Bic

M@FEe] 2 Fa¢ S3L wzY Y%l 4FY 4 Yok ook
BT F ol4ke] Ao} ARl Bl 15| FEaHE AW A
 HEF Blasts ZAol7) WEe] T wmdL P27} FAE B ohz
A9 e ddo] vehis] slalolnz, o)5e] Y¥E HEAFE AL Quirk
et al (1985 : 1130) o] Bahs whs} o] al )7} ojie} shte] R=olzh shac,
aew olm Aol ulmAe] Y¥E DA77

AR, 7S Folsh wlmAe Foish N Yo 20T T oA H
5] FAshY mmY A Fol 2 Aslg Jojx) 245 AU} oS
sw gt R,

(46) a. I speak Greek better than you (speak Greek).
b. Isabella has more books than her brother (has books),
c, John is more generous than Bill (is generous).
d. Caesar was as ruthless as Attila ( was ruthless),

aed lmAe 847 FAY 849 FASH 3 Aol AT 4
gtk olg S ofelsl Tk

(47) a. John is more generous than Mary is pretty,

b. One is as light as the other is heavy.



9e] 827} of Ao 2E FUST A4l Y (mood) 7
o) £} (pro-verb) do& 4 el =k o}

£ ASE AUEEAE A4 Jehis T 99 Yelx) g2k A% o
9 ofge} e},

(48) a, I hear it more clearly than 1 did (hear it).

b, I get up as early as I should (get up).

AR, MmAY A A E A4S, FH3 42 PP ez »e 7 E
Aslstz wmds] deix) 225 Agdcl 95 Sof dalw che ok

=
(49) a. You've made less mistakes than last year.

b, She will enjoy it more than last year,

c. My uncle is better today than when I wrote to you last week,

o] AL wlmAHe| A A wmA FA7t A H5eote] BAISH
#ol grh ohAl Zal BAE AT £ olod Tl A% s,
A} AN fod Saelo] Age 2rhBsteh A, obdle) (50a) =
s (B0b) & EMAR Fhssha s

(50) a. James enjoys the theatre more than Susan (enjoys the theatre).

b. *James enjoys the theatre more than Susan enjoys.
2) Bl o] ofjujA
slmge] v ggoas QoA P dHE FoiAs? ¢ Mol
Yo} Y7t AL E AL 997} ope} P e 2A WwT

X 8] 2
g FxA BANAHE B ol WoE WAE 5 ol Aol 2dY FE

Al ZHARE #AE Abgste] ofabE Adsle A HA B

B E



Aol WyelA st Asfor ¢ wiRAT Wt ¥ & A etk
e} oA ® ML P 827 SYH o2y BEA ool ol AL of
Uch, ojujitew mEdt Baol AV e Y 4 ¢r) WEolct oE

Sof wiwAe] AR7h 4% ol TAL BIE FHA
(51) He loves his dog more than his children,

o] £el A& his chidreng ¥|TAS) Folzh A24g 4% U Tl ¥
4% glemz ojujgt Mol ATk thAl el 9 AL TheF 2 F A

JulE HEst U

(52) a. He loves his dog more than his children love his dog.

b. He loves his dog more than he loves his children,

2 FAZL FAELS A FFNA dniEs wE SZ(tone), T4
(stress), = 7}A|2} 2%9 ZAE (combination of stress and tone) S -3
Nz obg olvlE A JephzA Dok 2ol B¥Ee HASE Aol
gol 4 o & Fo5 B wkeks o 27 ek

ukel his childreng otell (53a), (63b) M3 HHALR tix|stH ZHA A
(formal) 2] G ool M= ofelAd o] Abekzich z2iv} WA 4] A (informal) o] <3

A= thansloll A& Mo Yol E ETAIL thang WA AZ Bol Fxzg

I~

e 7] gomg oAds] ofeiid2 EFAF

rlr

(53) a. He loves his dog more than they.

b. He loves his dog more than them,

et (53a), (53b) o] ¥+ #HEE 43 (pro-form) & TlE (54a),



(54b) o} ko] Il 2 FYFSIE o™

(54) a. He loves his dog more than they do,

b. He loves his dog more than he does them,

53] o] 2 v T-F A2 HH Y Y IAER AT UL =

Agd Ao Holch oled daiA= chE FellA =% Aolcth

o

3. H|mPE2| Mt

olu] A 2 7ol HgAbs Zejolel s $AE vt A9 of Yol we} o
A% -g-Abet vidA A R FHo] Jhgdivi @y vl ek wlmEe] =
TAE A2 Fhejolo] o) $A & bty B 4 glovt BE 7Heeirt
oh vy & FA A Zarh oiSo] R T Eel A ALY AHgelE dA
3k AlgFol olvh, zejd mlmT-ZollA] 7hejoiel qh bS] Abgolls oWt Al

obo] et AF wIIZ

1) 7elele] Ao}

g gabe] mmee a7e] AR WmYE mE Fou LYo E el 7
sofel e 241g we 4 ek AT ol obd MmTEeH WnFL

.

(55) The job was (very) much easier / more difficult than I thought

22) Randolph Quirk & Sidney Greenbaum (1973), A Condse Grammar of Contemporary
English, New York : Harcourt Brace Jovanovich, Inc., p, 333,
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e Blage AgFHs 22 (very) muche] 42 B2 5 3lov very

ghe] A4S A= xR

£

(56) a. That's very / *much good.

b. He is *very / much taller than she,

muchv} very mucho]&]ell vlxgF& $£4]3l= 7oz = oS3 22 A&

& le

)

(57) somewhat easier, rather better, a lot(lots) shorter, a great deal
more difficult, a good bit less difficult, a hell of a lot better, a
damn sight better, still taller, better by far (by far the better), far

better, all the worse, even more suitable

oS W2 22E A6 BRAA ALY £E AUk o] o PRI
2 ofE $3uch A4 24 shAY so thgel AXAFAE deh

(58) very very good
very very:----- much sooner
much much:----- more careful

far far---- more carefully

SO SO much better

SO very very---- much better

a2 & o]F o7& *very much much--better= 7}53 E3o] & 5

ot} t]8o] 9dojoA = *very and very goodo| FIE BI}53}ct

E3] Bl el ¥4 wlmFol 2= A4 AL AR3p= Aeol2e

muchs} far®olm t}& Zojoj= ALEE £ ok ohge] 2 F2 dlojrh
(59) That was a much / far / *great deal easier job.



9, FeAte HAFH L A HFH ol obd AF Aelo] veryel 9

S 0g S gdou WEA FYAT Lol ek

(60) a. They are working the very least they can.
b, She put on her very best dress,

c. Anna is the very youngest,

2oy 43 HAF A= 7ol veryel o3 £4

Hdo o8l 4] wtenh, A& £ (6la)w £7Hs3kARE (61b,c, d)= 75

3tct,

(61) a. *he very most successful candidate
b. the most successful candidate of all
c. the most remarkable election ever

d. far / far and away / by far / out and away the

2) @AAe] Al

WA R ohe

fl

of

best solution

dubH o g2 v mFFEelAs RAE EolA Fou of-77t AHgH = 3

AFTEE HBAF theS AHg3ich

(62) a. Jane is cleverer than all the other girls in the class,

b. Jane is the cleverest of all the students in the class,

HAF EAo] they Q2 3t A2 vnd #4F4= 2 F29 (head)
7t frdd Ao FAF 7] WEelch ol HAE wE FReE 2

ept ek,

(63) a. Anna is the youngest child,

b. Seoul is the largest city in Korea,

c. John is the most foolish (boy) of the three boys.




upatx HAAFe] ¥4 Mo g AREEE WEA] AFAPT esiotn
2 5 gtk ol #As] A ohE ¥ 23 was wal

(64) a, The lake is the deepest (one).

b, The lake is deepest at this point,

A T3 (64a) dlA= oned REY £ Ue oA & 5 Ue vl 7o)
deepest7} 3R A Lwloln the: FRo]E §UF A= A3t Qo vk
Holl (64b) 2] deepest= MeH Lweo] FLAIZ thed Y g F807]

$oo® theE EolA gty AHE 5 3t

(65 a. our most efficient publisher
b, any richest man in this country
c. my youngest boy

d. There is no smallest doubt about it,

of ghoh, F Aot
= k7 AJA 28x 453
AAAE wHez ¥ frh o]EE A4 F5vaE (comparison of
equality), $-5¥]i (comparison of superiority), < %¥]X (comparison of
inferiority) 2} kAU et & FellA= o] Al FHY vl TTEf sl FHH R
A3 B 7ok



TS RTEL shte] vl Ee Hsted T Ao Fol7t Mz SUsiois
& vehhs Zolth, $5umFEe] WHH F2E as+ ¥4 mE
A+as'e) 4 A FAS £490) o] dbHoz U A
Aol obd A IZ 3,

£

o

S

(66) a. Your house is as large as mine,

b. Does John work as hard as Henry?

¢l B (66a) = wlwe] 712 A9 =)o) & T Ao Foly} & e
W8S dehia gles, (66b)& d& dA3l st Axel 3Uoi4 John
Henry7} E5dtcte e BoAFI gloh ©pA] 2af Fd3 vimye yjgol

=& Ul TEol=} WA FH 49 FEHHY 247 of FAYE A
a2 oy} Quirk & Greenbaum (1973 : 332) o] A& sl AT sty A=
o] Aolgt S vay HSels AHE2 o vlwe dgo] 54T £E g
ot dE 9 o534 2o

(67) a. He is as kind as (he is) honest.

b. The husband is as stupid as his wife is clever,

67) ] 7 22 44 (attribute) o] 2h= Wl W= Aolgt L vl 9l

£ ez (67a)& 27 AW SA6) Ak sfuloln] 67b) & oz}

odeig o Wl dHe SEATHE ootk webd SSULTEY AE

5 9] Folg M E mE sl FolE AN E shie] HES Aol 2
¢ AelE b5 9 4 otk 2 (68)¢14 high} cunning

g Hxe goldt £ vehis 497t ohdmE wEYd ol 53 9l



(68) *The desk is as high as the fox is cunning,

220 olelg SEHLTEL Slo AN as+ 84t FAb+as's) P4
gell s ofe b2 Wy T Hej2 Jehdeh I A7} ‘as many T much+

as's] % 4jolct,

(69) a, Isabella has as many books as her brother (has).

b, Ed has as much money as Jack (has).

A ‘as+ 8 gAb+as’e] #Alo]l ‘ast+3gAb+a/nt+FHA+as'2 ehd
CBESARA §Eate $£A]e wol ghrhibE AL 2 9 o]

A Halo] vehdth ool 1 & ol

rlr
o
5
o

(70) a. It was as lively a discussion as we thought it would be.

b. He's not as clever a man as I thought,

g S5ulmsl $5Ee €4 9 4% not so~as'e] Yoz vl
oh o] A$E G5 TTES) WA less~than's] julst FUsHA AHgH

). wiejA] ofd £ (71a) g} (7Ib)E M2 7L o)

(71) a. He is not so rich as his brother,

b. He is less rich than his brother,
Z2 509 ast= FYE 719 £& 27] g 33A 4= not as~as’
o) §ag 2oz A £He T A7 Yk ™ 53] Homby (1975 : 223)

= jsn't, wasn't{® note] £<F¥o] & ul= as7t @o] £o|X quited} 22

|

a7} nots} ®-44F Abolel & Wi sozh @el AgHctm ek

23) G. O, Curme(1931), op dt, pp.294~5,



dA= FHElRE FFol 25e] obd fee] 2 A= (unusually
high degree) & 74 x8t2at & wf= ‘so~as'e] ¥4 oz wiAE 971 Bk

d& Ed oS3 Zrh

(72) a. You can’t get one sb gbod as this.
b. In a country 0 lefrge as the United States there must be a great

variety of climate,

S, 39 SSURT R vy WA WA o] 4
ey 749 as7t soZ w4 Yok T el e ok

(73) a. He's not so naughty as he was,
b, He's not so naughty (now).

c. It was not, however, so saturine a pride,

¢4, FEURTEE) Agol Fofslol @ F Ahx AbgFe] Qlid, shit
g AesiA Reohs A% ohE shit WEabe) 7ejo)

_h]l_
very® £ 4 dche Aolch FAA dle e 2ok

(74) a. *He is as old as she is not,

b. *She is as very punctual as he,

SSu @t wle] A1Eel Hal T AL Fol o4 FP Foi7} ANz
Aol MlmPS] Foizh AAL ok At Y5 o ALshs Rolch

SENEFEE dYHo 2 ¥4 wiFel thang WEYo2H HA= A

%0
rr
N

E $5uRTE YA gl ulnF e A4 e oo
£ dehd F enE ¥ EEddE HpETEd GO A% Aeshch



g 9hEA] o] T ehhEs AR ofch $5ulne HYH FEd= o
2E ‘the+u|LF—, thet+ul@F 9 TEE Jepds BlmF+and+HZ

fam A4
k=]

L

S
o] WY SSulmanE 27 244 (1983 256) ¢ i wHAMEF
(comparative of proportion)# #zIv] g (comparative of gradation) ¢}&} g+
o, 58T A A ZHAE g ok 2™ o] $FRaTE
of tisl A=s| EARch
S-S mT-Fol A 71 dubH el Fuls 38Ake] vy thane] Ays]
@3

£ ohew e Frolth HEAle wmE e AP vlmyolE Bolulmyol

(75) a. Your house is larger than mine,
b, John is taller than Mary.

c. His new book is more interesting than his earlier books,

$ FEo] Edle vl FH Fo7t AL U= Aol wwFe Fo7} 71A
2 Qe AR o] $AscE RAeloh & (75a) = Y9l o] o] A3} v}
o] ] Zches 7o), (75b) = Johno] MaryBrt o Zcoie Zolx, (75c) =
M2 AF 29 Mol oMol Ab M3} wlwdle o zfv|Qdctke Kolth

23 S-SR EFdAE vl A7 Agss A9t S AAGc)
Blmyo] A= A4 A, FAHAG A AdYsts ol 4ol o
3}od Mu} =22 =X (anaphoric reference) 7} 3+ A, 4 FHI v|n
Aol digo] AlARd A4, MA doie]FQ (extralinguistic) A3l 2} &4
F22715% Aok AHNR AF £9 ol o

25) R, Quirk & S, Greenbaum(1973), op. dt, p. 333



(76) a. 1 caught the last bus from town;but Harry came home even

later.

b, You are slimmer,

¢c. You should have come home earlier,

(76a) | M= A" L2 %3 later ol than I came homeo] A5 &
< o 4 23, (76b) el A= slimmer H el than you wereE H7}go 24 1
Wee 83| mhetdyt £ ik 2| (76c) diMe EUE F3ll earlier F el
than you did last night?} Agsdes F28 + Ar)

FoulaTEe ot e @ A o2 ‘thetu]ig—, thetwlug-'o2
Ve vER R3S £ 5 ok el dAY AR S o g ¢
T olg} wldste 2 HEZ Agitcies u)E Jebr] 7 Aol o
T2oll AH8-El= F 709 theell sl Jespersen (1949) 2 &3t 7o) AF3tx

sdeh

The is frequently found in connexion with the comparative, Sometimes
there are two the’s which in origin are different, one being a development
of py the OE instrumental of that thus meaning ‘by how much’, while
the other originates from the relative p¢ Neither is a development of the

old definite article, **
= o] £ 7o) theis Tojdele] AAE 2o} et o] obuie} 3
L A

v thate] Tefedo] 2R ppll4 = 2.2 by how much&
ojulsty, JYojA] sy @AM pellA] FAE Aot ol2@ Aol 25

26) O. Jespersen(1949), A Modern English Grammar on Historical Principles, Pt VI, London :
George Allen & Unwin Ltd., p. 509,



HeYAd FAdsHME 2 7]5H 9v]F 2t HA}e] thex in what degree
oulo] WA AR, F2}9] the: in that degree £o] | A FALZ AL-45
et

o213 ojv|el wlaEvInFe £E £ o 2t

e

kd

(77) a. The more learned a man is, the more modest he usually is,
b. The longer we stayed there, the more we liked the place,
c. The longer he stayed, the more sullen he became,
d. The sooner you start, the sooner you'll finish,
e. The more he reads, the less he understands.
f The noiser they were, the better was their mother pleased,

g. The sooner, the better,

h, The more, the better,

o] FEL H&AE ALgslA] $x ¥ (parataxis) ol &3 F N HE AR
she FEA (779 74 FAelAE o= Fo] FHUAT? 33| LA A
st &% o] Balh ol QlojA AE 2ddle Ho] $5Hola BE 3=
FAolc}, dubHor =L vetd s 5] AdPsht AAE ep
£ FAHo Agg 5 gch, FHo] A3 Af= FHY vAF2 €%
AL Hel A7}, = 35S el 7] $13 that7h 77 = o,
FHo] st A= o3 ok

(78) a. This stone gets the harder the longer (that) it is exposed to the

weather,

b. I sing the worse, the more I practice,

c. One wants the more, the more (that) one has,

d. They liked the book the better the more it made them cry,




& ezt Y20} AR F7PIG Fast Ae dehy
% 9leh oleig ARAR Aot 373E dehirl s
¥ F ool ever® REATHAY WL F+and+ o) mF ) g Astod Y

Y o' ofulE Jehdch AE 59 ohew 2ok

e

o}

35029

el R R BT

tlo
et

(79) a. The road got ever worse / worse and worse until there was none
at all,

b, It is getting warmer and warmer every day.

c. He became more and more eloquent towards the end of his

speech,

d. Fewer and fewer people are attending church these days,

3) dFHlATE

gd5u 2 & ol ok Hell vldA H=7} Filvke AL dHehle vl
& 23ich G5 TEY dubd F2E less+ 3 -At+than'e] A4S H
grh dE 2 oS3 2

(80) a. John is less dangerous than Tom,

b. His new novel is less interesting than his earlier ones,

c. Mary is less careful than Margaret,

aed less7t e ASuIRTEE 23 go] AHEEA] dech Husid
Jespersen (1949 : 385) o] A A 3t= AXYH ZA oA F=3717A ¢7] A&
olc}, wa}l4 less dangerous thanX.t} not as dangerous as =+ not so
dangerous asgl= S5H|a F¥o] ©f At A = less careful thanXc}
= ulg]e] oju)E 71 @47} A4S more careless thanojg Fdo] ¢

gol Agach



Moty ¢ ASNLTES AL e FEUNRFE} $SUETFEOR

upe chgs o),

(81) a. John is not as dangerous as Tom,

b. His new novel is not so interesting as his earlier ones,

c. Mary is more careless than Margaret,

53 Seulaze] M2 ¥4 FAUE 3 Aol o wol deyx
it} Hornby (1975 : 224) ol A € €9 o5 Zch

(82) a. Tom’s less tall than his brother,

b. Tom’s not so tall as his brother,

(83) a. Mr. Green's less old than he looks,

b. Mr. Green's not so old as he looks,

A Z74R] vlwe] FEE3F 7wl da L@ Btk v TELS ¥R e
7} 235+ F43 asy thano] frxdte HZPE 4ot Rl 4E ¥
f-2}el] -er, -est7} B A28t v]2 33} 38} gholl moreyt most7}t H7}E
£ Eojulmy oz ol vl 7|EE FEA A FUIE, 58,

geulae] Ao 2 PAEA ek o] AA A v TEL vlnde] dF8
AaF 98I Zoold g3 £& BAste F9 A A "



V. mmEEe] A4y

A =3 vl Bt HYAFTPAE F 7hA Bl £
32 9leh *” shds Bresnan (1973, 1975 1977)& 402 Hslg ggo)g
(deletion theory) o2 wj@TFo AFFZoA d&F3e HEAH T5T
ZEF fF=3ls Zold, o & slu= Chomsky(1977) ¢F Chomsky & Lasnik
(1977) .2 ) E 5= o] %o]2 ( movement theory) &2 Al &2 29 ojm g4
S dAY AXNZE o]FFoEN HFTZE dv THIth

+ Zell M v TFol dHE o] F 71A] o] & FollA o= Aol ¢GRI E
Bels Zhed Bl TEe] AFed WAste +& R o U YA
EESFTEE ANSE FAAME oAd o] HEHI e AE 49 B
Rk,

1. E30[E

olm] Al 4 Aol A FH ] Q47 vl He FUSHA B HS 2 v
AF7E AL = Uk A v} e Fo|Eolv ASTRA A ¥l
Ao vluse Aol FHY AEA T4 9 2RE FHATI= o]
ghch Bresnan(1973) & B3 2Eo]l29] SAL dolrr|2 3dah

94 Bresnan (1973) & ¥l F-E9) A3 TF2el vaLYgFH e Hoste] ¥

y

>

WTZE fFEals HHE wol7) d ol £4e 9= S 3ok

27) YR TYRASE EAo|F T2} Qe 4e)e AL 47} g Axg W3
°of £8}= A4 &5 (constituents) o] AFAH o2 F2F o]FT 9= dojd Ao
2 g}



(84) a. John is taller than Bill is,

b, Mary has more enemies than Bill has.

=3}7] 93] Bresnan(1973)2 ct&3 22 ASFF2E A3

L
Ma
o
o
Jo

S
NP/\VP
,]olhn c op//\ Pred
QP &
Det/\Q tall
~er /S\ mulch
COlMP S
than NP VP
Bllll Cop/\Pfed
T
T T
QP /l\
Det/\ Q tal
J{ mulch

28) Joan W. Bresnan (1973), “Syntax of the Comparative Clause Constructions in
English”, Linguistic Inquiry 4, pp. 331~6,



S
F w
2 e S
hE'IS @ N|P
QP N
Det/\Q enemies
X many
COMP /S\
th‘an NIP vP
hzlis Q'? NlP
S S
Det Q enemies
’]‘ malny

o] =X A A S =zl F&9 sdL el Cop <7 A} (copula)
24 be FAE el

¥ 53} (complementizer) 24*” W2 % (embedded sentence) ]} E-

Det¥ 3+4 A} (determiner) & 2ju]|35t= COMP+

(complement sentence) & §-%3}= 7|5 & 2olvlgic} z28]T APE= 344}

29) odoje] M Ex} 2= that, whether, if, for~to, s ~ing(poss~ing) 5 217}=|7}
9)=6] Radford (1981 : 168) &= B.&27 Sof e d F WEEE S(S-bar) & +}
gz BExe} Sy 58 AT Qokn A9k ok wEAt e A
ql ol ofefigl el
We know for certain (that the President will approve the project)

We would obviously all prefer [fo_r the matter to be resolved amicably)
I couldn't really say (whether / if it will rain}
(John's playing the cello) pleases Mary,



T (Adjectival phrase) & ©|7]3}3 QPE oF3+A}T (Quantifier phrase) 24 = '
=o]9l X-much} X-manyg 7}2jic}, AP$} QP Radford (1981) 2] X (X-
bar) o] &ell olztste] AP9} QP9 497z} ¥w s}
2R o] SEM 2T AL FHe “er much tal'D wlw X-
much tall’e APZA 283 FH9 “-er many enemies” 2} W] AH “X-
many enemies’ = NP24] $d3F 243 AlAo|t}, asjm g eeto]Eolat
Alardel] FAs} FAL o] A o 2R L vmLYFA e Heslo g
Aoz EFT2E deohe Aot}
°] #H& Fvl HH3] 3] Hal AFTEE ol AL L3 E7] (angled

bracket) 2 Z A5l Mddsl] w =z}

(86) a. John is (AP(QP(Det -er (s than Bill is X much tall)) (¢ much])
(a tall]),
b, Mary has (NP(QP(Det -er (s than Bill has X many enemies))

(¢ many)) (v enemies)),

o]2igt A ST =0 v =g 2 (comparative deletion rule) & AP2} NPoj|
LA 7] ofe) Fze} Zrh
(87) a. John is (AP(QP(Det -er(s than Bill is ¢))
(¢ much) (» tall)).
b. Mary has (NP(QP(Det -er(s than Bill has ¢)]
(o many)) (w enemies)),
o 7]o] much tall#} than Bill is®] $J%]-€ v}* ¥ many enemies2} than Bill
hase] $2& vHtE 94 ¥ (extraposition) & 443w ofzf Tz} o}

(88) a. John is (AP(AP(e -er much) (s tall)) (s than Bill is)).

52—



b. Mary has (NP(NP(g -er many) (v enemies)) (s than Bill has)).

°of T2 AL Yehite] WHE 7w 227} Apasie B4) 2 F27z
7} frEslcke Aot

weba gheo] Zollx) mimgR e nlmye) g0 FHo) 247 TUY
7% 5 Chomsky (1965 : 177-82) 7} F38}& 54 27 (identity condition) &
A o Hg=e glolch vl e o] dAFAL vlwF R FAo 1}
Bt Bl g 4ot v el hehd w8 7)o B-27b53 (recoverable) 7%
o Fd4ol de o Hg3c}

L HETE] o) Bell= P 7hx] EAACl ook A= ()Y T
Zell A H= whoh o] AFF oM E2T2E FESE B4 o]
°of REEA] Hgs]ojo} sl FAll7} olrh. FA)sHs whe} zro] wWiEy AA B
A AL o7 F o] ol deHel FH oA TFE TR
Adog 5T vBTE TEo Jxwsloe] JRdoz 2oy AL
T AP FA|r Pt

tiSol Ay g o FHog Hestdr v Tl Bgo] H= vmT R
ol =7t s, AU Hgslo] o) FA 5 g Aol wimAo] e}
= H#H (well-formed) 1 ¥ wFEo] Yzicks o £xe) AlzkAdo] gc),

olol th&k Bresnsn (1973 : 321) o} o= ch-g3} zo),

(89) a. *More caviar than mush is, is eaten by Jack.

b, Pictures of more people are for sale than I had expected,

A, Y22 2 FUY Q4T w4 SYAIE RoA,
FAo| $EE FUstE 227 ANeE o] 9o SHe o= WY
¥ 227 98 el o 827 dWels paste) T4 2 e



gesige & 4 9t BA7 Atk & 5o} Chomsky(1977) 7} A A sk

ohs ¥ETES Bap

(90) a. Mary is (more or less) as she was five years ago.
b. Mary is rather like John thought she was,
c. Mary isn't as John believes‘ that Bill claimed that she was five

years ago.,

A #% (W0a,b.c)& B v|mY9| was chgoll ofwl Q47 Agsglex] &
#7b gich divbst FAel Zete fusts BEe 2471 ¢y g Solo)
afebA] getel] ojs) MTFES A ubye v wdn Y 247} o
ASola A2 Aolg & 4 9k

AR, vlmgeFHe] 2§ F4ubd-e whato] EZdo] vehles ohga 7
& 2ahs desis o ddo] o)

(91) a. John is taller than what Mary is,
b. John is taller than what Mary told us that Bill is,

7 2R e whato]dt 848 of¥A vimdetA s} Paistd Y4
F F27 ggolgozNe A7) oy

A5 o)zt TAHER U 2ol o wmTEY FFTEE ASTZ
2HE =&shs B2 FAS 0 oF vig A o]ef HaiA= oS HA
TAY Aol

)
3o

30) Noam Chomsky(1977), “On Wh-Movement®, in P. Culicover e o (eds) Fomal
Syntax, New York : Academic Press, p. 88,



2. OIEOIE

o —

METES ol Fol8 o2 st WS vmBRe] AF TR E3

3

2
22 FEHE FYelA ofF 247 SHY A2 ojFPozy BHY 4
lchs 9J ot} Chomsky(1977) 9 Chomsky & Lasnik (1977) $& wlZ7%
o FFTZE wh-847} A=) Qled, o e FYLe 3T x| &
Aok wh-240F ¢o2 o)Fetd Aoz dojue Aoz FHetsm
sich,

ol ol el o3 HlmTEL AmstE B4 AL o oldty] A

dgoleld AE U the £RE Al 2 s,

(92) a. John is taller than Bill is,

b, Mary has more enemies than Bill has,

o] ¥4 #3571 918 Chomsky(1977) & FAo28 o|Folol4E wh-
248 A3TEe| MYST I 24F COMPE o] 53 ¥ 22A7]E shy g

W3 glch oS @71 4A etz (93) 7 (94) 9} et

(93) a, John is taller than (s COMP Bil is what)
b, John is taller than (s (cow what) Bill is—]
c. John is taller than ¢ Bill is,
d. John is taller than Bill is.

(94) a. Mary has more enemies than (s COMP Bill has what)
b, Mary has more enemies than (s (cow What) Bill has—])
c. Mary has more enemies than ¢ Bill has,

d, Mary has more enemies than Bill has,



| wh-o] $FH o2 MWTEL £ e

o dehte TEE Ad2wA 49 4 Aok 3HE AT AU o 5

T2 EFFHA ] o] AME Ao AT AU} Do]Eo] A

FohAl £ohs 09 BRE o5 Ao e B 4WY & Y& o)He] 9ok

15 @7 47 vehdd chest 2o,

(95) a. John is taller than (s COMP Mary is what)

b, John is taller than (s (cow what) Mary is—)
c. John is taller than what Mary is,

ol¢} wl&{t BETF o= Radford(1981) ol = S 4 9t} " 24
°slw whato] el vehhx] 9= wm T2 wele] ulzl whato] viebul

= BRTFFell g AL o) FolE&E ©E o Jee FAEI ek AE

£l g ¥ 2HE 2A,

(96) a. Mary is more talkative than what Fred is,
b. Mary is more talkative than Fred is,
A F 3L oJFA EEss Aol vpEA37}? o] & 98] Radford (1981)
D-7% (deep structure) & AAgc}
(97) Mary is more talkative than (s COMP Fred is what)

°of Fxelt}7t COMPY 22 whatg o]5A|7]H ojef Fzx71 YA S}

(98) Mary is more talkative than (s (cow what) Fred is—)

31) Andrew Radford(1981),

Transformational  Syntax, Cambridge : University Press,
p. 272,



!

o 7}ell 4] what$ 2|7l = EAl= el whe} cf2c} ghek whate] 9
of Yehts Wl A% (96a) HF whats 2A|7]A] ¢ A2 =5
5|2 whatg AHE-3HA] = Wl Ate A (98) 9 F2olA t}A] whatg
27 E3 T2 FEErhs Aolth wehd] o)Feo] el o8 wnTE
< Admsts W2 whate] A3 Fdof viehbA] ¢ whel¥ whato] Z
Yetts e xel& 4

]

Hesle Ave el o] 5L S 245 PR A Yoz odHEx
IBTFAE AT & AlE ool Ak TR Golgo] 4T

£ 909 BRTEE o] Fo|2oE ASHYA 4HY + ook (90a) 9] ¥
FEE o]Fole] BAuer s olysh o

(99) a. Mary is (more or less) as [s COMP she was what five years
ago)
b, Mary is (more or less) as (s (cowr What) she was five years ago)
c. Mary is (more or less) as. ¢ she was five years ago,

d. Mary is (more or less) as she was five years ago.

FEFETxoe v 44 wh-827F AFF2Q (9a)ol 4AY F 21 84
£ COMP%Y 2 2 o]F3tH (99b)7} ==L (99b) o] FZo|A whatg &4
7l 27t digt= BlaTEe] E&EE Aotk

wh-o] 572l o] ojell A Fgslrh= H-2 Chomsky (1977 : 91) 7} A A3k o}
L3} 7o 3| 312 (topicalization) & Hol® AS&Ho] 9},

(100) This book, I really like,

o] 24& &ut=A =&387] A A= wh-o] S} wh-stht 2 o] ol A



.

d A2 A 4= ofof gt ol AZtBE X 7|4 S(S-double-bar) & S
o FAFzEA o EFG HEHRA 2 A £ 9|

(101) a. (s (o this book) (s COMP (s I really like what)))

l

Wh-Movement

l

b, [5 E'ropxc this bOOk] [S [CCMP what] [s I really hke_]]]

l

Wh-Deletion

l

. (g Crorc this book) (s (COMP (s I really like—)))

AFTaA 9ds dehdA 99 wh-T& 448tz o]F COMPY o2 o
T F oA 2 24F FEAIE (10009 EFTEE @A HE Aol
wh-o] 572 ool & Foie] BANTENE M4 4 olE o]He] Ut
a822 AEF2 wh-845 COMPE O o] 5 A|A nfAgte] 2 S48
AN o2H FFTEE FESHE o508 MRS FHL H4AA T
3T72E SE3E eYo)ERT o =3y Rolzd AEAL 4 Unh

32) ol iz Radford (1981 : 259-60) & ¥=¥ 7.



V. 2 &

NA7HA) WrhdolelA shihe] Fag TURFE BREE wlie] B o
o GAE o2 g uhto R WeAlY wlmeo] ZE YUEH J5H FEE
H 7% R waTee) AR nA worch

dole] WAt TEEA, orlEd, FUEA DAY FA s
BE 8§47} o} M2 TRl o] 4HAE it FREH DN HEAE
ANERgas BAR LA, T1EH LAY AT LR THo] HAY A

Qo olul e Bl W EAE Yoo EArsh SRS DA H LA )
SAREA, WAREAt uAG A, HEY St AR LR TE
o Zh5sht HBAYEAE W DTRe] AEF 5 9T HAGEA ¥
HEAE BAH, Sod o2 449 g saTEd 449 & Ut o
So] HEsaatel wA TR} LT R ASHY 22 AuH oojs}
| 3
&

o)

Yo ofu)E A Dok HeEH o HeA HEH e HAYEA), 2

FHEAZ AT & oo} mTR 048 A4S, T3 2

34 }] )
28 H4ol Aoto] Ech mabd TEEA, ouled, yeEHez $F)
wro} el

Sle odelo] WeAst 2 wmae el AT AS 2 At
ggae] Aqgo] WaA ek
Faxe] vz Yejae) BAg Teishd 2A FAu T BFH N E
oz UaE 4 olth FANLYL §eAfel FAYRIAL -er, -estr} 2ol

vl o] A=A} 384} o]l morert most7t Fo] Bl o] TrEfX =

of

Ae BPT BAL A2} 149 AFL AST AOZ A= wmeol
o #ho] Fahe poldld B Aoz Folumyole Yo FRAHNwYL

_59 -



g o2 shte] 47 F A vy e v}
oz ouio g HolE Role A} F /A9 &4} e AL ¥
Fol glo] vlmFH A HAFH B EAss A

S Z2¥8te] grlojell4] Eoj2 Hay=E gch
TR RS B delle dutHog gt ZHold ZAdS g HR
T HeAe i FE AER vuyE, oS o] H8Als oy e
A3 =2 Azv vy A9 dellA AAG Al 7HA] L AL mejop
712 43S EF ok P AN aE L
el e AAJstes o dHL Aot HE

3]

7 HAFH e A3 ETH E3¥ thantf Al tog H3he HRlef wudy
o2 vz 5 9l

ole} 2 FAvIwHF EFAu| LY S ko2 gojo HETES § °f
Ao Aol AbEo] ZHAZ Qe FFH AAold AEE ¥ d AHE
Hroh, AN v AFEE F2 asi) thang FALE I gl HAsE FAFH
a2 Hell A&t wnPR o] Fojxieh

FAoll = vl 7]Ee] FAHIZ vart = ¥l 84 (comparative
element) & £¥3t3 Qlch vlH 2] FHel= vme 71EE AT T vl
2 F5vulne ASulne FEIE Bl 287 WIS ok ¥ER e ]
ATE FollA Fo|2A, FARAAZA, AFEH} ZHEFHARA, F4
24, XAt Hojgi] csiA 7sd 5 Utk

A4 A1) ast} thano] olme ¥R M-S 53] FU3} F3}ste 2 247t

5

¢



2

Ty AE vmEy d3E Adzdd 2HAY 5 s 54 A
olch, 2o} wjmAe) Q¥s} FEPozs ofulo ofuiel A7lE ¥
de Ag & 9o

230 BAe ST dels) MaTEE A FEUL $5
Sulmz +3ehe g o5 Al MZTEE 247] S5 FuhE A
Nze H4s) FAH Fx ek

SSulmTEe shpel vwrlEel s FAF wlmAe] Folrt 42 FY
B Uee UehE o2 ‘astHeA EE Habtass duH FRol

o)

—_—

3,

Bloa2

a2 oleigt S5ulmel ANty FEE $HE A+E T@she so~as
o Yoz wstelel A4 5 ook SSWBTEL wwe) V1Ee o F
Mo Fol7} AT e 4ol Bl Fol7t AT ole HAnct Y5
T Aol AHEHE Aoz Yoz Hgakel vlmFel thano] AYP o2
A WAFAY 2 ol YR thet+ ] TF—, thet+H|TF T2} weium
F23 W@Ftand+uwF T2 HANITFEE dehtz glch 25w
FEe Fe) Folo) HAo| wlmAY Folo| 4Rl s 5T Aol
FslE o2 Tess+ 44l bthan's] dbTEE ehdel 2ol o o

H]

El

>
Bl i
rr

4

ol

T2 F¥o] avhx] F=3IA] & £ olvz}l ‘not as(so) + ¥ 44+

jsV]

ST 2z vty £ F 7] gl FERlETEolt FERETEel v 2
2] ol AR ¥ ok

¥, o5 WYY THAAE o] 22 dold vl TES F 7R ¥A
o4 F43E Ut wATE AFTENAH EFTEE FESE FA A
B E YA S HEA7= HYo|EF AF TR oW 845 AT AR
o]FAFI= olFol&e] vt IRtk

Bresnan (1973, 1975, 1977) & FA 2.2 A/ & o|&L Chomsky(1965)
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o] FUAZAEL DIAA W HEFHE Aojch FAH ehd vl 4ot v
T Jepd vl 28 Ao B7e TR FUA ] U 9 vz
5 2gA71= Zojch 222 o] "ol =LA BYE Fidte
a7t FAe e Afel HE4EHT 234 ¥ A H LA Xde €
AAo] AT o) Lo] Yoo st MeHoz HEFE AWy
(extraposition) ©] #F=A] Hgsojof sl= E&o] l.on whate] waTFE2
Edo deptes e AFste d ofelgol Utk
22 o]2)§ FA3-2 Chomsky(1977) & o] 50| && Wolsd o 7o
7bsslel olFolZel# HRTEY AFTRAE EFTEAE EASA &
= 2439l wh-8247} Q& ¥} o] COMP g2 2 o]FA]7]= wh-o] 573
HE4A F 2 8428 FEAIE EF TR F=dos Aolnh °]F0l
22 2o HY G SistE 847 UL Afdw HEFHE A &
g o] %L fuste 84F PR B A ¢ AdAY H8E 5 enE ©HE
o]29 ZAAHE FEY 5 AUx AHol AUtk tijo] wh-247F EFH e}
U 233 dehdA] g FAE A2yl A AEE 5 ode Al e
3} 4] 3} 7 (topicalization) 5 G o] t}& FZolE wh-o]F3 o] HE4FHE
2 % 45Y dxe ¥Mdels ¢¥ £ ok

tle
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{Abstract)

A Study of English Sentences with
Adjectival Comparatives *

Song, Young—Chul

English Language Education Major
Graduate School of Education, Cheju National University

Cheju, Korea

Supervised by Professor Ko, Tae-Hong

The purpose of this thesis is to investigate in depth the generative
process of comparative constructions as well as morphological and syn-
tactic features of adjectival comparison,

Chapter 2 presents syntactic, semantic and morphological subclassifi-
cation of adjectives, revealing that it is impossible to make use of limiting
and non-gradable adjectives in comparative sentences and that numerical
and non-numerical adjectives have relative and absolute meanings respec-
tively,

Chapter 3 is concerned with two forms of adjectival comparison —
regular and irregular comparisons, which suggests the principles of
forming adjectival comparison, Regular comparison is classified into Ger-
manic or inflexional comparison with inflexional endings -er and -est, and
French or periphrastic comparison with preposed more and most, while

irregular comparison is divided into four types of comparison, However,

* A thesis submitted to the Committee of the Graduate School of Education,
Cheju National University in partial fulfillment of the requirements for the
degree of Master of Education in June, 1993,



it is shown that there appear not a few exceptions to the principles of
forming the degrees of comparison,

Chapter 4 examines the functions of comparative elements and the
characteristics of comparative constructions, In a comparative construction,
a “comparative element”, which can be any of the main elements of clause
structure épart from the verb, specifies the standard of comparison and
identifies the comparison as equational or differentiating., Also ellipsis of a
part of the comparative clause regarded as a characteristic of comparative
construction is likely to occur whenever that part is a repetition of something
in the main clauses, However, in case that normal ellipsis is taken to its
fullest extent, ambiguity can arise as to whether a remaining noun phrase
Is subject or object,

Chapter 5 deals with Chomsky's “‘wh-movement rule” and Bresnan's
“deletion rule” used in deriving surface structure from deep structure in
comparative constructions, Chomsky proposed in 1977 that comparative
formation was an example of the application of “wh-movement rule” by
which wh-phrases are first moved into COMP and then deleted once they
are in COMP, He also .suggested that wh-phrase should be included in the
deep structure for the application of “wh-movement rule”,

On the contrary, Bresnan (1973, 1975, 1977) centers around the idea
that a comparative surface structure is derived by means of a “deletion
rule” from deep structure, and that deleted elements should be recoverable
by ‘“identity condition” .

However, in spite of Bresnan's extensive and comprehensive treatment
of the comparative constructions, his argument for an analysis of
comparatives by a comparative deletion rule cannot account for a number
of problematic facts, Therefore my argument here is that Bresnan's argu-
ment fails in three respects, and that Chomsky's wh-movement rule is

better suited to describe the formation of the comparative constructions,
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